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Vor der Verwendung muss das Gerat richtig eingerichtet und die Software installiert werden. Bitte
lesen Sie diese Installationsanleitung und fihren Sie die folgenden Schritte wie beschrieben aus, um
das Gerat, die Software und die Treiber richtig zu installieren.

Schritt 1

Inbetriebnahme des Gerates

Schritt 2

Treiber und Software installieren

Installation abgeschlossen!

Bewahren Sie die Installationsanleitung, das Benutzerhandbuch und die mitgelieferte CD-ROM griff-
bereit auf, damit Sie jederzeit schnell alle Informationen nutzen kénnen.

C¢€

Version A



. Verwendete Symbole und Formatierungen

A

Warnung

Vorsicht

O

Nicht mdglich

Warnungen, die beachtet werden mis-
sen, um Verletzungen zu vermeiden.

VorsichtsmalBnahmen, die beachtet
werden missen, um Schaden am Gerat
oder an anderen Gegenstanden zu ver-

Gerate und Verwendungsweisen, die
nicht kompatibel mit lnrem Gerat sind.

4

Hinweis

'

Benutzerhandbuch, Software-Hand-
buch oder Netzwerkhandbuch

Hinweise, wie auf eine bestimmte Situa-
tion reagiert werden sollte, und hilfrei-
che Tipps zur beschriebenen Funktion.

Verweise auf das Benutzerhandbuch,
Software-Handbuch oder Netzwerk-
handbuch, das Sie aufder beiliegenden
CD-ROM finden.
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Allgemeines

' Lieferumfang

Der Lieferumfang kann in den verschiedenen Landern unterschiedlich sein.

Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auf, damit Sie das Gerat spater fur einen Transport wieder sicher ver-
packen kénnen.

1 Vorlageneinzug (ADF) 7 Netzschalter

2 Funktionstastenfeld 8 Vorlagenstopper

3 Entriegelungstaste der vorderen Abdeckung 9 Vorlagenglas-Abdeckung

4 USB-Direktanschluss 10 Papierausgabefach (Druckseite unten)
5 Vordere Abdeckung 11 Multifunktionszufuhr (MF-Zufuhr)

6 Papierzufuhr

CPED

CD-ROMs < / Q
Fir Windows® o
Fiir Macintosh® Installationsanleitung Benutzerhandbuch Transfereinheit

(vorinstalliert)

a:\ - // 2

Anleitung und
Plastikbeutel zum
Verpacken des Gerites

Funktionstasten- (Fur Deutschland) - (Fur die Schweiz) | (Fir Deutschland) (Fiir die Schweiz)

Beschriftung Netzkabel Faxanschlusskabel
(nur fur die Schweiz)

Toner-Abfallbehalter

(vorinstalliert) Tonerkassetten (Schwarz, Cyan, Magenta und Gelb) Trommeleinheit

(vorinstalliert)
Das Datenkabel ist kein standardmaRiges Zubehér. Kaufen Sie bitte das passende Datenkabel fur die Anschluss-
art, die Sie benutzen méchten (USB oder Netzwerk). Schlieen Sie das Datenkabel noch NICHT an. Das Daten-
kabel wird erst wahrend der Software-Installation angeschlossen.

B USB-Kabel

Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel, das nicht langer als zwei Meter ist. SchlieRen Sie das Gerat nur an den

USB-Anschluss Ihres Computers und nicht am USB-Anschluss einer Tastatur oder an einem passiven USB-
Hub an.

B Netzwerkanschluss

Verwenden Sie ein Netzwerkkabel fiir ein 10/100BASE-TX Fast Ethernet-Netzwerk (Straight-through Katego-
rie 5 (oder hoher), twisted pair).



Allgemeines

. Funktionstastenfeld
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0 &1-83 15:25 Fax == | 0
0 Q_fufl.:Standard 0 0~ D 04w B fmo
(] [N el oelNoNoNo o) — S
()
.. T = 0 o - Scanner Koplev‘er‘. ’ ' /s e Qza .| Start
D\rek\d{uck \[gmecrkev Abbrechen g x ™ Storno v OK .. ’F
O] A 4 = | = : g G | E) ) o
(] Drucker ] Fax | Kopierer 8 Telindex/Kurzwahl SIW
O NCNCCNCI M .= 0 = W e -
0 0 0 0 0
1 10 9 8 7
1 Zielwahltasten 7 Start-Tasten
2 LC-Display 8 Betriebsarten-Tasten
3 Daten-LED 9 Kopiertasten
4 Meni-Tasten 10 Fax- und Telefontasten
5 Zifferntasten 11 Drucker-Tasten
6 Stopp-Taste

Weitere Informationen erhalten Sie unter , Tasten und ihre Funktionen®in Kapitel 1 des Benutzerhandbu-
ches.

Hinweis

Das Gerat ist 33 kg schwer. Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie das Gerat nur mit mindestens zwei Per-
sonen anheben. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die Finger einklemmen, wenn Sie das Gerat absetzen.




SYeililid B Inbetriebnahme des Gerates

. 3 Entfernen Sie die vier orangefarbenen Trans-
Verpackungsmaterial portsicherungen wie unten gezeigt.

entfernen

Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien
und den Karton auf, damit Sie das Gerat spater
fur einen Transport wieder sicher verpacken
kénnen.

© Nicht méglich
SchlieBen Sie den Netzstecker noch NICHT an.

XX

(Fr Deutschland) (FUr Schweiz

1 Entfernen Sie die Klebebander an der Au3en-
seite des Gerétes.

2 Driicken Sie die Entriegelungstaste der vorde-

ren Abdeckung und 6ffnen Sie die Abdeckung. 4 Fassen Sie den griinen Griff der Trommelein-

heit, heben Sie die Trommeleinheit an und zie-
hen Sie sie bis zum Anschlag heraus.




Inbetriebnahme des Gerates

5 Entfernen Sie das orangefarbene Verpa- .
ckungsmaterial wie unten gezeigt. B Tonerkassetten einsetzen

1 Packen Sie die Tonerkassetten aus und
schwenken Sie sie 5- bis 6-mal seitlich hin und
her.

3 Fassen Sie die Tonerkassette am Griff und set-
zen Sie sie in die Trommeleinheit ein. Achten
Sie darauf, dass die Farbe der Tonerkassette
mit der Farbe der Halterung in der Trommelein-
heit ibereinstimmt. Klappen Sie dann den Griff
der Tonerkassette (1) nach unten.

C — Cyan

M — Magenta

Y — Gelb (Yellow)

K — Schwarz (Black)

A W N =



Schritt 1

6

Inbetriebnahme des Gerates

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 flr die . . . .
restlichen Tonerkassetten. ¥ Papier in die Papierkassette

einlegen

Setzen Sie die Trommeleinheit in das Geréat
ein.

1 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem
Gerat heraus.

2 Halten Sie den griinen Hebel der jeweiligen
Papierfliihrung (1) gedriickt und verschieben
Sie die Fihrungen entsprechend der Papier-
gréRe. Achten Sie darauf, dass die Papierfiih-
rungen einrasten.

3 Fachern Sie das Papier gut auf, um Pa-
pierstaus und Fehler beim Einzug zu vermei-

den.
/ \



Inbetriebnahme des Gerates

4 Legen Sie das Papier in die Papierkassette. . .
Achten Sie darauf, dass das Papier flach in der Funktionstasten-Beschrif-

Kassette liegt und die Markierung fur die maxi- tung befestigen (nur fur die
male Stapelh6he nicht berschreitet. SChWGiZ)

1 Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.

2 Befestigen Sie die Funktionstasten-Beschrif-
tung fur Ihre Sprache am Gerét.

5 Schieben Sie die Papierkassette wieder voll-
sténdig in das Gerat.

Hinweis
Wenn die Funktionstasten-Beschriftung nicht rich-
tig befestigt ist, funktionieren die Tasten nicht rich-

tig.




SYeililid B Inbetriebnahme des Gerates

E Strom- und Faxanschluss

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausge-
schaltet ist. Ziehen Sie den Aufkleber vom
Netzanschluss ab.

E).

: . . + Das Gerat muss an eine geerdete, jederzeit leicht

2 Schlieften Sie das Netzkabel am Gerat an. zugangliche Netzsteckdose angeschlossen wer-
den.

+ Das Gerat wird Uber den Netzanschluss geerdet.

@ Deshalb sollten Sie zum Schutz vor Spannungs-

spitzen Uber die Telefonleitung zuerst die Strom-
versorgung und dann den Faxanschluss
N herstellen. Aus demselben Grund sollten Sie vor
dem Verstellen oder dem Transportieren des Ge-
rates stets zuerst den Faxanschluss l6sen, bevor

Sie den Netzstecker ziehen.

3 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. ~
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter ﬂ/ Hinweis

ein. Wenn Sie an derselben Leitung auch ein externes
Telefon verwenden méchten, schlieBen Sie es wie
@‘ unten gezeigt an.
Fur Deutschland

Fir Deutschland  Fur die Schweiz

4 SchlieRen Sie das Faxanschlusskabel an die
mit LINE beschriftete Buchse des Gerates und
an die Telefonsteckdose an.

Far die Schweiz

v

A\

G
72




Inbetriebnahme des Gerates

Hinweis

Wenn Sie an derselben Leitung auch einen exter-
nen Anrufbeantworter verwenden méchten,
schlieBen Sie diesen wie unten gezeigt an.

Fir Deutschland

Displaysprache wahlen
(nur far die Schweiz)

Sie kdnnen wahlen, ob die Displayanzeigen in
Deutsch, Franzdsisch oder Englisch erscheinen sol-
len.

Driicken Sie Menii.

Driicken Sie 0.

Fir die Schweiz

Driicken Sie 0.

g
‘ lungsstick
! N L}Jp ungss jc @
"""" \
Serielle
Pz

Stellen Sie am Gerét den Empfangsmodus
TAD:Anrufbeantw. ein.
Weitere Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch in Kapitel 7 ,Externen
Anrufbeantworter anschlieBen”.

h WON=

Driicken Sie || oder , um die gewlinschte

Sprache zu wahlen.
Driicken Sie OK.

8]

Driicken Sie Stopp.




Y1171 Inbetriebnahme des Gerates

Datum und Uhrzeit einstellen B Absenderkennung eingeben

Datum und Uhrzeit werden im Display angezeigt und Speichern Sie die Faxnummer und Ihren Namen, da-
- sofern die Absenderkennung programmiert ist - auf mit sie auf die gesendeten Faxe gedruckt werden.
jedes versendete Fax gedruckt.

1 Driicken Sie Menii.
1 Drucken Sie Menii.

2 Driicken Sie 0.
2 Drucken Sie 0.

3 Driicken Sie 3.
3 Drucken Sie 2.

4 Geben Sie die Faxnummer mit den Zifferntas-
4 Geben Sie mit den Zifferntasten die Jahreszahl ten ein (bis zu 20 Stellen) und driicken Sie OK.

zweistellig ein und driicken Sie dann OK. Zur Eingabe von ,+“ driicken Sie ¥. Um zum

Beispiel die Landesvorwahl fur Deutschland
einzugeben (+49), dricken Sie %, 4, 9. Fur die
Schweiz (+41), driicken Sie %, 4, 1.

(Zum Beispiel: 0, 7 fur 2007)

5 Geben Sie den Monat zweistellig ein und dru-

cken Sie dann OK. 5  Geben Sie Ihre Telefonnummer ein (bis zu 20
Stellen) und driicken Sie OK.

(Zum Beispiel: 0, 3 fur Marz)

6 , . o . 6 Geben Sie mit den Zifferntasten lhren Namen
Geben Sie den Tag zweistellig ein und driicken ein (bis zu 20 Zeichen). Driicken Sie dann OK.
Sie dann OK.

(Zum Beispiel: 2, 5) Hinweis

7 o o » Zur Eingabe des Namens siehe die Tabelle unten.
Geben Sie die Uhrzeit im 24-Stunden-Format « Um einen Buchstaben einzugeben, der auf dersel-
ein und driicken Sie dann OK. ben Taste wie der vorherige liegt, driicken Sie

[, um den Cursor nach rechts zu bewegen.

» Um Zeichen zu I6schen, bewegen Sie den Cursor
mit @) zum falschen Zeichen und driicken Sie
dann Storno.

(Zum Beispiel: 1, 5, 2, 5 for 15:25 Uhr)

8 Driicken Sie Stopp.

Hinweis

Im Falle einer Fehleingabe, driicken Sie Stopp,
um zu Schritt 1 zuriickzukehren.

10



Inbetriebnahme des Gerates

Taste 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal 5-mal B Wahlverfahren (Tonlpuls)

Werkseitig ist das modernere Tonwahlverfahren
(MFV) eingestellt. Falls in Inrem Telefonnetz noch die
Pulswahl verwendet wird, missen Sie hier die ent-
sprechende Einstellung wahlen.

Driicken Sie Menii.

|l N oo bdh|[w
S|H| 0| Z|«|®|O
Nl o|lo| | w
O©|l4|N|Z||®|O

X|Cc|lo|lZz|X|T|m
</ <|A|O|r|—|m

Driicken Sie 0.

Driicken Sie 4.
Hinweis

Driicken Sie 0 zur Eingabe von AEO UA CEEDO.

p—
A

h WON=

Driicken Sie oder , um Pulswahl oder
v

Tonwahl zu wahlen.
Siehe dazu auch ,Texteingabe“im Benutzer- Dricken Sie OK.
handbuch.

8]

Driicken Sie Stopp.
7 Driicken Sie Stopp.

11



Schritt 1

W Empfangsmodus wahlen

Es kann zwischen vier verschiedenen Empfangsmodi
gewahlt werden: Nur Fax, Fax/Tel, Manuell and
TAD:Anrufbeantw. Wahlen Sie mit Hilfe der Tabel-
le den gewlinschten Empfangsmodus.

Mochten Sie ein externes Telefon oder einen externen
Anrufbeantworter verwenden?

+Ja

Méchten Sie Nachrichten vom exter-
nen Anrufbeantworter aufzeichnen
lassen?

¥ Nein
Soll das Gerat alle Anrufe

(Fax/Telefon) automatisch
annehmen?

Nein

Das Gerat beantwortet

automatisch jeden An-

ruf und schaltet zum
Ja Faxempfang um.

i —} FawsTel

Das Gerat nimmt alle
Anrufe an, empféngt
Faxe automatisch und
ruft Sie bei einem Tele-
fonanruf ans Telefon
(Doppelklingeln).

Nein )
R i i
Sie missen alle Anrufe
mit dem externen Tele-
fon annehmen.
Ja

Der externe Anrufbe-
antworter nimmt alle
Anrufe an und zeichnet
Nachrichten auf, das
Gerat druckt die an-
kommenden Faxe aus.

Driicken Sie Menii.
Driicken Sie 0.

Driicken Sie 1.

h WON=

Driicken Sie | | oder , um den gewiinschten

Empfangsmodus zu wahlen.
Dricken Sie OK.

5 Driicken Sie Stopp.

Siehe dazu auch ,Fax empfangen*in Kapitel
6 des Benutzerhandbuches.

Inbetriebnahme des Gerates

w Anschlussart einstellen

Ihr Gerat ist werkseitig fur die Installation an einem
Hauptanschluss eingestellt (Normal). Wenn das Ge-
rat in einer Nebenstellenanlage oder in einer ISDN-
Anlage angeschlossen ist, missen Sie die entspre-
chende Anschlussart einstellen.

1 Driicken Sie Menii.
2 Driicken Sie 0.

3 Driicken Sie 6.

4 Driicken Sie oder , um Nebenstelle,

ISDN oder Normal zu wahlen. Driicken Sie
OK.
Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:

B Wenn Sie ISDN oder Normal gewahlt ha-
ben, driicken Sie OK und gehen Sie zu
Schritt 8.

B Wenn Sie Nebenstelle gewahlt haben,
driicken Sie OK und gehen Sie zu Schritt 5.

5 Driicken Sie oder , um Ein oder Immer
v

zu wahlen und driicken Sie OK.

Hinweis

* Wenn Sie Ein wéhlen, erhalten Sie durch Driicken
der Taste Telefon (das LC-Display zeigt , ! *) Zu-
gang zur Amtsleitung.

* Wenn Sie 1mmer wéhlen, erhalten Sie automa-
tisch Zugang zur Amtsleitung, ohne dass die Taste
Telefon gedriickt werden muss.

6 Driicken Sie 1 oder 2, um 1.Andern oder
2 .Nein zu wahlen.
Sie haben die folgenden Mdéglichkeiten:
B Wenn Sie 1.Andern gewahlt haben, ge-
hen Sie zu Schritt 7.
B Wenn Sie 2.Nein gewahlt haben, gehen
Sie zu Schritt 8.

K// Hinweis

Die werkseitige Einstellung ist ,!". Wenn Sie
Telefon driicken, wird , ! “im Display angezeigt.

7 Geben Sie die in der Anlage verwendete Kenn-
ziffer zur Amtsholung mit den Zifferntasten ein
(bis zu 5 Stellen) und driicken Sie dann OK.

Hinweis

Die Nummern 0 bis 9, #, ¥ und ! kbnnen verwendet
werden. (Driicken Sie Telefon, um ,I“ einzuge-
ben.)

8 Driicken Sie Stopp.



Inbetriebnahme des Gerates

Amtsholung

Ihr Gerat ist werkseitig fur die Installation an einem
Hauptanschluss eingestellt (Normal). In vielen Buros
wird jedoch eine Nebenstellenanlage verwendet. Sie
kénnen lhr Geréat in den meisten Nebenstellenanla-
gen anschlielen. Wenn der Nebenstellenbetrieb ein-
geschaltet ist, kann zur Amtsholung die Taste
Telefon verwendet werden.

w LCD-Kontrast einstellen

Sie kdnnen den LCD-Kontrast verandern, um die Zei-
chen im Display dunkler oder heller anzeigen zu las-
Driicken Sie Menii.

Driicken Sie 1.

Driicken Sie 8.

B WN g

Driicken Sie , um den Kontrast zu erhohen.
- Oder -

Driicken Sie , um den Kontrast zu verrin-

gern.
Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie Stopp.

13
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' Mitgelieferte CD-ROM ,,MFL-Pro Suite*

Windows®

@ WrLProSute nstalieren

@ oo ToborProgammo nstioren

) Dokumentaion
Z Onine Regstienung
' Brther Solutons Center

[ omation zum Gerat

[#) MELPro Sulerepareren

MFL-Pro Suite installieren

Zur Installation der MFL-Pro Suite und der Multifunk-
tionstreiber.

@ Andere Treiber/Programme installieren

Hier konnen Sie zusatzliche MFL-Pro Suite
Dienstprogramme installieren, die Installation ohne
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE mit OCR von
NUANCE durchfiihren oder nur den Druckertreiber
installieren.

I}E Dokumentation

Zur Ansicht des Benutzer-, Software- und Netzwerk-
handbuches im HTML-Format. Sie finden diese auch
im PDF-Format im Brother Solutions Center (Internet-
zugang erforderlich). Im Software- und Netzwerk-
handbuch sind die Funktionen beschrieben, die nach
Anschluss an einen Computer zur Verfligung stehen
(z. B. Drucken, Scannen und Netzwerkfunktionen).

/Online-Registrierung

Zur einfachen und schnellen Registrierung des Gera-
tes auf der Brother Website.

J'Brother Solutions Center

Hier finden Sie Informationen zu Ihrem Brother-Gerét,
wie FAQs, Handblcher, Treiber-Updates und Tipps
zu vielen Funktionen (Internetzugang erforderlich).

Information zum Gerat

Besuchen Sie unsere Website zum Brother Ver-
brauchsmaterial: http://www.brother.com/original/.

|£| MFL-Pro Suite reparieren (nur fiir USB)

Zum automatischen Reparieren und Neuinstallieren
der MFL-Pro Suite, falls die Installation nicht erfolg-
reich durchgefiihrt werden konnte.

Hinweis
Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und
Scannertreiber, das Brother ControlCenter3 sowie
ScanSoft™ PaperPort™11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ist ein
Dokumenten-Management-Programm zum
Scannen und zur Ansicht von Dokumenten.

: ®
Macintosh
‘@06 &% MFL-Pro Suite =N
v .
Start Here OSX Presto! PageManager {[|
\ Z ‘I’J{:
=
Utilities Documentation
@ @
nrTe wrTe

Brother Solutions Center On-Line Registration

€ =] J4Tel

v Start Here OSX
Zur Installation der MFL-Pro Suite, die Drucker- und
Scannertreiber, das Brother ControlCenter2 und

BRAdmin Light fir Mac 0S®X 10.2.4 oder hoher ent-
halt.

U’j Documentation

Zur Ansicht des Benutzer-, Software- und Netzwerk-
handbuches im HTML-Format. Sie finden diese auch
im PDF-Format im Brother Solutions Center (Internet-
zugang erforderlich). Im Software- und Netzwerk-
handbuch sind die Funktionen beschrieben, die nach
Anschluss an einen Computer zur Verfligung stehen
(z. B. Drucken, Scannen und Netzwerkfunktionen).

Q Brother Solutions Center

Hier finden Sie Informationen zu Ihrem Brother-Gerét,
wie FAQs, Handbticher, Treiber-Updates und Tipps
zu vielen Funktionen (Internetzugang erforderlich).

@ Presto! PageManager

Sie kénnen Presto!® PageManager® installieren, mit
dem die Scan-to-Text-Funktion des Brother
ControlCenter2 verwendet und Fotos sowie Doku-
mente einfach gescannt und verwaltet werden kon-
nen.

g On-Line Registration

Zur einfachen und schnellen Registrierung des Gera-
tes auf der Brother Website.

[ utilities
Dieser Ordner enthalt die folgenden zusatzlichen
Dienstprogramme:

B Presto!® PageManager® Uninstaller
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

1111 Treiber und Software installieren

Folgen Sie der Installationsbeschreibung fiir das von Ihnen verwendete Betriebssystem und den verwendeten Anschluss.
Die aktuellsten Treiber und Handblcher sowie Tipps und Hilfen fur eventuell auftretende Probleme finden Sie im Brother Solutions
Center, das Sie direkt von der CD-ROM, aus dem Treiber oder tber http://solutions.brother.com aufrufen kénnen.

Windows®
USB-Anschluss

Netzwerk-Anschluss
%\ Zu Windows® Server® 2003 siehe Kapitel 5 im Netzwerkhandbuch

Macintosh®
USB-Anschluss

Netzwerk-Anschluss

|

Die in dieser Installationsanleitung gezeigten Bildschirm-Abbildungen fiir Windows® wurden unter Windows® XP erstellt.
Die in dieser Installationsanleitung gezeigten Bildschirm-Abbildungen fir Mac 0S® X wurden unter Mac OS® X 10.4 erstellt.


http://solutions.brother.com

11111114 Treiber und Software installieren ®

Windows

USB-Anschluss (Windows® 2000
Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

CErE 4 0 ouinend der oOROM erscent
cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in ST

Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den
Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet wurde.

MFC-9440CN

aug

Hauptmenii

MFL-Pro Suite installieren: Die [ @ MFL-Pro Suite installieren

/ Muttifunktionstreiber, TR
- - ScanSoft(TM)
Hinweis ot i

Texterkennung von

NUANCE(TH) werden [® pokumentation

« SchlieBen Sie alle Anwendungen, bevor Sie die e / onine-Regsenng
Installation der MFL-Pro Suite starten. é R

» Die mitgelieferte CD-ROM enthélt die Anwendung @) wrirosmsem
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese Anwendung :
unterstiitzt Windows® 2000 (SP4 oder héher), XP
(SP2 oder héher), XP Professional x64 Edition K// Hinweis
und Windows Vista™. Fiihren Sie ein Update mit
dem neusten Windows® Service Pack durch, be-
vor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

* Falls dieses Fenster nicht automatisch erscheint,
flihren Sie (ber den Windows®-Explorer das Pro-
gramm start.exe im Hauptverzeichnis der Brother

1 Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den CD-ROM aus.' : :

’ « Wenn unter Windows Vista™ die Benutzerkonten-

Netzstecker und ziehen Sie das Datenkabel steuerung angezeigt wird, klicken Sie auf
ab, falls Sie es schon angeschlossen haben. Zulassen. '

Fur Deutschland
‘E'l}.}«(
\ /

Fir die Schweiz

verung =

it identifiziertes Programm méchte auf den Computer zugreifen

Fahren Sie das Programm nur aus, wenn Sie wissen, woher es stammmt, baw. Sie s bereits
verwendet haben

Inst32
L El e ausgeber

3 Abbrechen ’
Die Quelle baw. der Zweck dieses Programms sind ot
% Zulassen
eeeee et

trigt dazu bei, o an dem Computer

’*\ :

5 Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung fur
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE gelesen und
akzeptiert haben, klicken Sie auf Ja.

Schalten Sie den Computer ein. (Sie missen
sich mit Administratorrechten anmelden.)

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM fur Win-
dows® in das CD-ROM-Laufwerk. Wenn das .
D|alogfe|d Zur AuSWahI des Modells ersche"’]t, Mitd BILDNACHUNTEN Taste kimen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.
wahlen Sie Ihr Modell. Wenn das Dialogfeld zur E
. N . ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG
Auswahl der Sprache erscheint, wahlen Sie

Deutsch.

l Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.
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Windows

6 Wenn die Lizenzvereinbarung fir die Brother 8 Wenn der folgende Bildschirm erscheint,
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja, schlieRen Sie das USB-Kabel zuerst am Com-
wenn Sie die Vereinbarung akzeptieren. puter und dann am Gerat an.

Brother MFL-Pro Suite Installation E3] Brother MFL-Pro Suite Installation

Lizenzvereinbarung

Bittz lesen $ie die nachiclgends Lizenzvereinbanung serafslig durch. I-~ -

Mit ler BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen S den Rest der Vereinbarung sehen. SchlieBen Sie das USB-Datenkabel an:

EndbenuizerLizenzvettiag fir Brother Software WICHTIG - BITTE SORGFALTIG a
LESEN: Dieser Endbenutzer Lizenzvertiag (im Folgenden “EULA" genann st ein
rechtsgiiliner Vetrag 2uichen Ihnen und Brother Industries. Lid. im Foloenden "Brother”
‘genannt), durch den hre Nutzung der Brother Software (im Folgenden "SOFTWARE"

| genannt) geregel wid, die instaliet wid, sobald Sie den "Ja™Butlon in deesem Dislogleld

| anklicken Indsm Sie aut “Us" Kiicker, unkenietten Sie sich den Bestinmungen disses

®UJ
3
::
=

‘w/enn Sie mit diesem ELILA nicht einverstanden sind. erhalen Sie keine Lizenz fir
| die SOFTWARE. In dissem Fall sind Sie nicht berechliat, die SOF TWARE 2u beruizen.
Sowst in dissem Lizstzvertiag st “SOFTWARE Beaug genommen wid, Lrnfssst diss,
sowet s der gestattet, el

p
Sind Sie mit allen L nn Sie Nein'

auswahlen, wird das Setup beendet. Um Brother MFL-Pro Suite installieren zu kiannergmiiz

Sie dieser Verginbarung 2ustimmen.

7 Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken
Sie auf Weiter. Die Installation wird fortgesetzt. §
\

Brother MFL-Pro Suite Installation
Anschlussart

g
7
- @
‘Wahlen Sie hier die gewiinschte Anschlussart U U
() Lokaler nsehiuss 9
[USE]

O Netzwerkanschivss

< Zutiok || “eters ] | abbrechen

> © Nicht méglich
Hinweis SchlieRen Sie das Gerat nicht am USB-An-

* Wenn unter Windows Vista™ der folgende Bild- schluss einer Tastatur oder an einem passiven
schirm erscheint, aktivieren Sie das Kontrollkast- USB-Hub an. Brother empfiehlt, das Gerat di-
chen und klicken Sie auf Installieren, um die rekt an den Computer anzuschlieBen.

Installation vollsténdig abzuschlieBen.

' 9 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
S s Schalten Sie das Geréat mit dem Netzschalter

Méchten Sie diese Gerdtesoftware installieren? el n
Mame: Brother Drucker

ﬁ?! Herausgeber: Brother Industries, ftd '
[ Software von "Brother Industries, Itd.” immer ]' Installieren |§"u’{éhz'{mameren ] % @
vertrauen

R e oo e
» Wenn Sie den BR-Script-Druckertreiber installie- Fur Deutschland  Fr die Schweiz
ren méchten, aktivieren Sie Benutzerdefinierte Die Installation der Brother-Treiber startet au-
Installation und folgen Sie den Anweisungen auf tomatisch. Die einzelnen Installationsbild-
dem Bildschirm. Wenn das Dialogfeld Features schirme erscheinen nacheinander. Warten
wéhlen erscheint, aktivieren Sie das Kontrollkést- Sie ein wenig.

chen BRScript-Druckertreiber und folgen weiter
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

© Nicht méglich

Versuchen Sie auf keinem der Bildschirme, die
Installation abzubrechen.

17
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1

0 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er-
scheint, wahlen Sie die gewuinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Online-Registrierung

Wihien Sie die Fiima, bei der Sie sich anmelden michten und Klicken Sie auf “\Weiter'.
w/ihlen Sie "Armeldung bei Brother”um lhr Gerét anzumelden und wahlen Sie
"#nmeldung bei HuanceTMY", um die Soltware PaperPorl(TM) 115E anzumelden. Wenn
Sie sich 2u diesem Zeitpunk! richt anmelden midchten, kicken Sie auf "Weiter'.

Anmeldung bei Brother g
Antneldung bei Nuance(TM)

< Zuriick Abbrechen

1 Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Compu-
ter neu zu starten. (Nach dem Neustart mus-
sen Sie sich mit Administratorrechten
anmelden.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Fertg steler

Hinweis

»XML Paper Specification“-Druckertreiber
Der ,XML Paper Specification“-Druckertreiber ist
der am besten geeignete Treiber, um aus Anwen-
dungen zu drucken, die das Dokumentenformat
XML Paper Specification” verwenden.

Sie kénnen den neuesten Treiber vom Brother
Solutions Center (http.//solutions.brother.com)
herunterladen.

Nach dem Neustart wird automatisch die Installa-
tionspriifung gestartet. Falls die Installations-
priifung einen Fehler zeigt, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen Sie
die Online-Hilfe und FAQs unter

Start/Alle Programme/Brother/MFC-XXXX
(XXXX steht fiir den Namen Ihres Modells).

@ Die MFL-Pro Suite (inklusive der Brother

18

Drucker- und Scannertreiber) ist nun in-
stalliert und die Installation ist abge-
schlossen.

Windows


http://solutions.brother.com
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Windows

Netzwerk-Anschluss

(Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64
Edition/Windows Vista™)

CErE ¥ Lo e rigeletetc OD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk. Wenn das Dialogfeld zur

Vergewissern Sie sich, dass das Gerit wie in Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie |hr

Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den Modell. Wenn das Dialogfeld zur Auswahl der

Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet wurde. Sprache erscheint, wahlen Sie Deutsch. ® o
Hinweis -§ N

Die mitgelieferte CD-ROM enthélt die Anwendung l S 2

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese Anwendung

unterstiitzt Windows® 2000 (SP4 oder héher), XP

(SP2 oder héher), XP Professional x64 Edition
und Windows Vista™. Fiihren Sie ein Update mit
dem neusten Windows® Service Pack durch, be-
vor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

1 } 6 Das Hauptmen( der CD-ROM erscheint. Kli-
Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie den cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

Netzstecker aus der Steckdose.

 Macromedia Flash Player 8 BEX

2 . . MFC-9440CN
Schlieen Sie das Netzwerkkabel zuerst an —
das Gerat und dann in lhrem Netzwerk an. Hauptmenii
MFL-Pro Suite installieren: Die

Multfunitionstreiber,
SeansSoft(TM)
PaperPort(Th)11SE mit
Texterkennung von
NUANCE(TM) werden
automatisch installiert.

E// Hinweis
* Falls dieses Fenster nicht automatisch erscheint,

3 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. fiihren Sie tiber den Windows®-Explorer das Pro-
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter gramm start.exe im Hauptverzeichnis der Brother
ein. CD-ROM aus.

* Wenn unter Windows Vista™ die Benutzerkonten-
ﬁ |\ steuerung angezeigt wird, klicken Sie auf
Zulassen.
==
Fur Deutschland  Fur die Schweiz B et Pmmmmmi":iii"”":t Bl

4 Schalten Sie den Computer ein. (Sie missen
sich mit Administratorrechten anmelden.) M T 4 ,

Schliel3en Sie alle Anwendungen, bevor Sie [’ e . ]
die Installation der MFL-Pro Suite starten. o

E// Hinweis DT

Wenn Sie eine Personal Firewall verwenden, miis-
sen Sie diese vor Beginn der Installation deaktivie-
ren. Nach der Installation starten Sie dann die
Firewall-Software neu.
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7 Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung fur
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE gelesen und
akzeptiert haben, klicken Sie auf Ja.

PaperPort(Th) 11SE

Lizenzvereinbarung

Bite lesen Sie die nachiclgends Lizenzversinbaiung sorgialia
durch,
Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen

Huancs Commurications, Inc. ~

ENDBENUTZER-LIZENZVEREINBARUNG

Die it o geliferte vicht vetkauft,
sardem ledigich lizenziet. Sie sind nut i de Yetendung i Fiahmen der Bedingungen
st Lizsnzvaaranung varfigbe, BUs lesen Sie i Varebatung sl Dusch
Instalieren, K figes Software
akzeuueven Sie die Bedingung=n el ng und sind daran alsVatageparei

’
(=) .
Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

8 Wenn die Lizenzvereinbarung fir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Vereinbarung akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation (3]

Lizenzvereinbarung

Bite lesen Sie dis nachiolgende Lizenzvereinbarung sorgfalig duch =

Mit l BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Yersinbarung sehen.

s SurlwaveW\EHT\E BITTE SORGFALTIG -
LESEN: Dieser Endbenu qim ein =

e A \ndusmex o [t Fn\genden Ert
el e

rechisgiiliger Verrag 24

wid, indie gYe\d
el e
ELLA desem EULA ncht snvesancen sind. thalen Sie keine Lotz
die SOFTWARE. In diesem Fall sind Sie nicht berechigl, die L ben
Sowe i iesem Lizermvetiag s “SOFTWARE Beaun gonanen S
ot o5 der Zusammerihang gestatte, auch die Medisn, auf denen sis gespeichertist

d Sie it allen Bedingungen der Li e Sie Neir
usashlen, wird dss Setup besndst. Um Brother MFLPra Suite installisren 2u kennerariiz
Sie dieser Vereinbarung zustimmen.

9 Wahlen Sie Netzwerkanschluss und klicken
Sie dann auf Weiter.

£

Brother MFL-Pro Suite Installation

Anschlussart

“Wahlen Sie hier die gewiinschis Anschlussart.

O Likeler Arischiuss
UsB)

@ NIk
[ Benutzerdefinierte Instalation

o,

ez (]

Hinweis
Wenn Sie den BR-Script-Druckertreiber installie-
ren méchten, aktivieren Sie Benutzerdefinierte
Installation und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm. Wenn das Dialogfeld Features
wdéhlen erscheint, aktivieren Sie das Kontrollkést-
chen BRScript-Druckertreiber und folgen weiter
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Windows®

1 0 Falls Ihr Gerat fir das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
auf Weiter. Wenn nur ein Gerat im Netzwerk
angeschlossen ist, wird es automatisch ausge-
wahlt und dieses Fenster erscheint nicht.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wahlen Sie das Brother Gerat. dag installiert werden soll

Knolername | P-Adresse Modelname Knoteniyp ‘

G

Falls fur Ihr Gerat APIPA im Feld IP-Adresse
angezeigt wird, klicken Sie auf IP-Adresse
konfigurieren und geben Sie eine im Netz-
werk gultige IP-Adresse fir Ihr Gerat ein.

Hinweis
Falls Ihr Gerét noch nicht fiir das Netzwerk konfi-
guriert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pro Suite - InstaliShield Wizard [X]

&

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld zum Konfigurieren der IP-Adresse
erscheint. Geben Sie mit Hilfe der Anweisungen
auf dem Bildschirm die Informationen fiir die IP-
Adresse entsprechend Ihrem Netzwerk ein.

1 1 Die Installation der Brother-Treiber startet au-
tomatisch. Die einzelnen Installationsbild-
schirme erscheinen nacheinander. Warten
Sie ein wenig.

© Nicht méglich

Versuchen Sie auf keinem der Bildschirme, die
Installation abzubrechen.

K// Hinweis
Wenn unter Windows Vista™ der folgende Bild-
schirm erscheint, aktivieren Sie das Kontrollkést-
chen und klicken Sie auf Installieren, um die
Installation vollstdndig abzuschlieBen.

[+ Windows-Sicherheit ==
Méchten Sie diese Gerétesoftware installieren?

Marne: Brother Drucker

st Herausgeber: Brother Industries, td. 4

[ Software von "Brother Industries, ftd.” immer ] Installieren || Hichtinstallieren” ]

vertrauen
@ Sie sollten nur T von i installieren. Wie kann
festgestelit werden, welche installiert werden kann?




Treiber und Software installieren ®

Windows
1 2 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er- D Ui .
scheint, wéhlen Sie die gewiinschte Option K Hinweis o .
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild- * »XML Paper Specification“-Druckertreiber
schirm. Der ,XML Paper Specification“-Druckertreiber ist

der am besten geeignete Treiber, um aus Anwen-
dungen zu drucken, die das Dokumentenformat
XML Paper Specification” verwenden.

Sie kénnen den neuesten Treiber vom Brother
Solutions Center (http.//solutions.brother.com)
s herunterladen.

;

* Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und Scanner-

treiber fiir das Netzwerk, das e

Brother ControlCenter3 und die Anwendung g “;’

1 3 Kicken Sie auf Fertig stellen, um den Compu- ScanSoft™ PaperPort™ 11SE mit OCR. 25

ter neu zu starten. =<
(Nach dem Neustart missen Sie sich mit Admi- ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ist ein Dokumen-

nistratorrechten anmelden.) ten-Management-Programm zum Scannen und
zur Ansicht von Dokumenten und Bildern.

* Nach dem Neustart wird automatisch die
Installationspriifung gestartet. Falls die
Installationspriifung einen Fehler zeigt, folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm oder
lesen Sie die Online-Hilfe und FAQs unter
Start/Alle Programme/Brother/MFC-XXXX
(XXXX steht fiir den Namen Ihres Modells).

Die MFL-Pro Suite ist nun installiert und  Vergewissern Sie sich nach der Installation, dass
die Installation ist abgeschlossen. Sie drucken kénnen, und starten Sie dann die

Firewall-Software neu.

* Firewall-Einstellungen am PC verhindern eventu-
ell das Zustandekommen der erforderlichen Netz-
werkverbindungen zum Scannen und zum
Drucken im Netzwerk.

Folgen Sie den Anweisungen auf der folgenden
Seite zum Konfigurieren der Windows®-Firewall.
Wenn Sie eine Personal Firewall Software ver-
wenden, lesen Sie das Handbuch dieser Software
oder wenden Sie sich an den Hersteller dieser
Software.
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Windows®

Firewall-Einstellungen

Firewall-Einstellungen am PC verhindern eventuell
das Zustandekommen der erforderlichen Netzwerk-
verbindungen zum Scannen und zum Drucken im
Netzwerk. Wenn Sie die Windows®-Firewall verwen-
den, folgen Sie den Anweisungen fiir Windows® XP
SP2 oder Windows Vista™. Wenn Sie eine Personal-
Firewall-Software verwenden, lesen Sie das Hand-
buch dieser Software oder wenden Sie sich an den
Hersteller dieser Software.

B Fiir Benutzer von Windows® XP SP2
1 Klicken Sie im Start-Menu auf
Systemsteuerung, Netzwerk- und
Internetverbindungen und dann auf
Windows-Firewall.
Vergewissern Sie sich, dass in der Register-
karte Allgemein die Firewall aktiviert ist.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert und
dann auf Einstellungen....

= Windows-Firewall

Sicherheitsprotokolisrng

Zum Zeck der
Frotokalldatei exctzlen.

1P

3 Klicken Sie auf Hinzufiigen.

4 Um den Port 54925 fiir das Scannen im Netz-
werk hinzuzufiigen, geben Sie die folgenden
Informationen ein:

1. Im Feld Dienstbeschreibung:
Geben Sie einen beliebigen Namen ein, zum
Beispiel ,Brother Scanner*

2. Im Feld Name oder IP-Adresse (z. B.
192.168.0.12) des Computers, auf dem die-
ser Dienst im Netzwerk ausgefiihrt wird:

- Geben Sie ,Localhost” ein.

3. Im Feld Externe Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,54925" ein.:

4. Im Feld Interne Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,54925 ein.

5. Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt ist.

6. Klicken Sie auf OK.

Diensteinstellungen

Lienstbeschreibung:
MName oder IP-Adresze [z B. 192.168.0.12] des Computers, auf
dem dieser Dienst im Metzwerk ausgefibrt wind:
Externe Portnummer flir diesen Dienst
[©) OIF ®UDP
Interne Parthurmmer fiir diesen Dienst
Abbrechen

5 Kiicken Sie auf Hinzufiigen.

6 Um den Port 54926 fiir den PC-Faxempfangim

Netzwerk hinzuzufiigen, geben Sie die folgen-
den Informationen ein:

1. Im Feld Dienstbeschreibung:
- Geben Sie einen beliebigen Namen ein, zum
Beispiel ,Brother PC-Fax®.

2. Im Feld Name oder IP-Adresse (z. B.
192.168.0.12) des Computers, auf dem die-
ser Dienst im Netzwerk ausgefiihrt wird:

- Geben Sie ,Localhost” ein.

3. Im Feld Externe Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,54926" ein.

4. Im Feld Interne Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,54926" ein.

5. Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt ist.

Klicken Sie auf OK.

7 Wenn weiterhin Probleme im Netzwerk auftre-

ten, klicken Sie auf Hinzufiigen.

Geben Sie die folgenden Informationen ein, um
die Portnummer 137 zum Scannen, Drucken
und fir den PC-Faxempfang im Netzwerk hin-
zuzufligen:

1. Im Feld Dienstbeschreibung:
- Geben Sie einen beliebigen Namen ein, zum
Beispiel ,Brother Netzwerkdrucker®.

2. Im Feld Name oder IP-Adresse (z. B.
192.168.0.12) des Computers, auf dem die-
ser Dienst im Netzwerk ausgefiihrt wird:

- Geben Sie ,Localhost” ein.

3. Im Feld Externe Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,137“ ein.

4. Im Feld Interne Portnummer fiir diesen
Dienst:
- Geben Sie ,137“ ein.

5. Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt ist.
Klicken Sie auf OK.
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Windows®

9 Vergewissern Sie sich, dass die neuen Einstel- 6 Um den Port 54925 fiir das Scannen im Netz-

lungen hinzugeflgt wurden und dass sie akti- werk hinzuzufligen, geben Sie die folgenden

viert sind. Klicken Sie dann auf OK. Informationen ein:

" . i 1. Im Feld Name: Geben Sie einen beliebigen
® Fur Windows Vista™-Benutzer Namen ein, zum Beispiel ,Brother Scanger“.

1 Klicken Sie im Start-Menii auf 2. Im Feld Portnummer: Geben Sie ,54925"

Systemsteuerung, Netzwerk und Internet, ein-

Windows-Firewall und dann auf 3. Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahit

Einstellungen dndern. ist. _

Vergewissern Sie sich, dass in der Register- Klicken Sie auf OK.

karte Allgemein die Firewall aktiviert ist. ®<ni‘

Port hinzufiigen =3 ; [0

2 Wenn der Bildschim Benutzerkontensteue- 85

rung erscheint, gehen Sie wie folgt vor: e ' éé’

B FUr Benutzer mit Administratorrechten: Kii- wme @[]

cken Sie auf Fortsetzen. Esrinummer: )
Pratokol: 1R
Benutzerkontensteusrung @ @uoe
G Zur Fortsetzung des Vorgangs ist Ihre Zustimmung erforderlich Welche Risiken bestehen beim Offnen eines Ports? ’

ﬂ Windows-Firewalleinstellungen
Microsoft Windows

Klicken Sie auf "Fortsetzen”, falls Sie diese Aktion gestartet haben. 1 [ gereich andern... | Abbrechen

7 Klicken Sie auf Port hinzufiigen....
) Details Abbrechen |
[c}frrl?::::i::?::r;:i::z::trﬁgtdazubel, dass nicht autorisierte Anderungen an dem 8 Um den Port 54926 fur den PC_Faxempfang
im Netzwerk hinzuzufiigen, geben Sie die fol-
B Fir Benutzer ohne Administratorrechte: genden Informationen ein:
Geben Sie das Administratorkennwort ein
und klicken Sie auf OK. 1. Im Feld Name: Geben Sie einen beliebigen
Namen ein, zum Beispiel ,Brother PC-Fax®.
Benutzerkontensteuerung ==l
OZur Fortsetzung des Vorgangs ist Ihre Zustimmung erforderlich 2 Im Feld Portnummer: Geben Sle ,,54926“
Klicken Sie auf "Fortsetzen”, falls Sie diese Aktion gestartet haben. eln -
W e eendungen 3. Vergewissern Sie sich, dass UDP gewshit
Geben Sie ein Administratorkennwort ein und klicken Sie auf "OK”, um den Vorgang ISt
fortzusetzen, *

Klicken Sie auf OK.

o] ser . S . .
'ﬂ] [l ] l 9 Vergewissern Sie sich, dass die neuen Einstel-

lungen hinzugefligt wurden und dass sie akti-
viert sind. Klicken Sie auf OK.

) Details

Abbrechen

Die Benutzerkontensteuerung tragt dazu bei, dass nicht autorisierte Anderungen an dem
Computer verhindert werden.

10 Wenn weiterhin Probleme im Netzwerk
auftreten, aktivieren Sie die Funktion
Datei- und Druckerfreigabe in der
Registerkarte Ausnahmen und klicken Sie auf
Ubernehmen.

3 Vergewissern Sie sich, dass in der Register-
karte Allgemein die Firewall aktiviert ist.

4 Klicken Sie auf die Registerkarte Ausnahmen. S =

=] Aligernein | Ausnahmen | Erpeitart
skt

Fiir den Computer besteht das Sicherheltsrisia
en Que 2.B. dem

den Comp

dem

, Wi 2.5 i Einstellngen Fir den
o e Frewsl st der Regeterarte s Aufiabers v, Blockisrngen
mentan Efstelungen fir den

Merkieren Sie das entsprechende Kontrolkéstchen, um eine Ausnahme 2u
aktivieren;

Frogramm oder Port =
[CIBITS-Peercaching
Erother PC Fax

Oiscst-pienst
Kernnetzwerk

Dlsistungsprotokols und -narnungen
Cltesia Center Extender
Olvietzwerkerkernung

Remotedeskeop

@ |
[Z)Benachrichtigen, wenn ein neves Programm wird
. . . . oK Abbrechen | | Ubsrnehmen
5 Klicken Sie auf Port hinzufiigen....
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Macintosh®

' USB-Anschluss

Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den
Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet wurde.

ﬁ// Hinweis
Wenn Sie Mac OS® X 10.2.0 bis 10.2.3 benutzen,
sollten Sie Ihr System auf Mac 0S® X 10.2.4 oder
héher aktualisieren. (Neueste Informationen zu
Mac OS® X finden Sie unter
http.//solutions.brother.com.)

1 SchlieRen Sie das USB-Kabel zuerst an den
Macintosh® und dann an das Gerét an.

]
,x‘mxméé

AN

T

© Nicht méglich

SchlieBen Sie das Gerat nicht am USB-An-
schluss einer Tastatur oder an einem passiven
USB-Hub an. Brother empfiehlt, das Gerit di-
rekt an den Computer anzuschlieRen.

Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét durch An-
schlieBen des Netzsteckers eingeschaltet ist.

2  Schalten Sie den Macintosh® ein.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM fur
Macintosh® in das CD-ROM-Laufwerk.

4 Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um mit
der Installation zu beginnen.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-

"®0 6 £ MFL-Pro Suite =)
Prestol PageManager
= | =
L8 2
=
Utilities Documentation

Brother Solutions Center On-Line Registration

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschliel3en.

K// Hinweis
Lesen Sie im Software-Handbuch auf der CD-
ROM, wie Sie den BR-Script-Treiber installieren.

5 Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

-'7"-0 @ MFL-Pro Suite

Bitte warten...

6 Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Unter Mac OS® X 10.3.x oder héher:
Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.
Lesen Sie bei Schritt 11 weiter.

Ok
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Treiber und Software installieren

Macintosh®

7 Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Klicken Sie auf Hinzufiigen.

8 Wahlen Sie USB.

AppleTalk
cto

9 Wabhlen Sie Ihr Modell und klicken Sie dann auf
Hinzufugen.

(uss ()

"
Abbrechen

1 0 Klicken Sie auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

g

Drucker Di

Druckermodell: Automatisch

ge Fenster Hilfe

Dienste >

Print Center ausblenden  %H
Andere ausblenden
Alle einblenden

print Center beenden  %Q

Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.

1 1 Um den Presto!® PageManager® zu installie-
ren, doppelklicken Sie auf das Symbol
Presto! PageManager und folgen Sie den An-
weisungen auf dem Bildschirm.

‘806 & MEL-Pro Suite

ﬁ// Hinweis
Presto!® PageManager® enthélt ein Texterken-
nungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-
Funktion des Brother ControlCenter2 verwenden
kénnen.
Sie kénnen mit dem Presto/® PageManager®
auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

O

Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.

®
<
n
i
=
.6:
(T
=
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Macintosh®

. Netzwerk-Anschluss

Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den
Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet wurde.

1

Schlieen Sie das Netzwerkkabel zuerst an
das Gerat und dann in lhrem Netzwerk an.

ﬁf/ Hinweis

2
3

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét durch An-
schlieBen des Netzsteckers eingeschaltet ist.

Schalten Sie den Macintosh® ein.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM fiir Macin-
tosh® in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Compu-
ters.

Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um mit
der Installation zu beginnen.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

‘906 & MFL-Pro Suite =N
Start Here 05X Prestol PageManager
{ 3 =
== ==
Utilities Documentation

On-Line Registration

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschlielen.

Hinweis

Lesen Sie im Netzwerk-Handbuch auf der CD-
ROM, wie Sie den BR-Script-Treiber installieren.
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Macintosh®

5 Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt.

MO M MFL-Pro Suite

Bitte warten...

E// Hinweis

* Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf OK. Wenn nur ein Gerét im Netzwerk an-
geschlossen ist, wird es automatisch ausgewéhlt
und dieses Fenster erscheint nicht. Gehen Sie zu
Schritt 6.

‘006 MFL-Pro Suite

Wahlen Sie das Gerat, das Sie installieren mochten.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat manuell hinzufgen mochten, Klicken Sie auf die
Schaltfliche ‘Benutzerdefiniert”.

—_— e

XXX Netzwerk

Brothy
T AR
Brother MFC-XXXX Netzwerk

S .

(Benutzerdefiniert ) (_ Abbrechen

OK.

Der Computername ist nicht registri

v Klicken Sie auf OK und geben Sie einen
der dann bel Verwendung der Sc

£\ angezeigt wird-

Geben Sie fiir Inren Macintosh® unter Computer-
name einen Namen von bis zu 15 Zeichen Ldnge
ein und klicken Sie auf OK. Gehen Sie dann zu
Schritt 6.

O IP-Adresse des Cerites angeben
1P-Adresse

@ Name des Gerates angeben

mDNS-Servicename :  Brother MFC-XXXX [XXXXXXXXXXXX]

4 Computer zur Verwendung der Scanner-Taste des Gerites
registrieren

Computername
(max. 15 Zeichen)

XXXX

Scanner-Tasten-Kennwort fur diesen Computer festiegen

(I Kennwort-Schutz einschalten

o

* Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu verwen-
den, miissen Sie Computer zur Verwendung
der Scanner-Taste des Gerites registrieren
aktivieren.

» Der von Ihnen eingegebene Name wird nach Drii-
cken der Scanner-Taste und Auswahl einer Scan-
Funktion im Display des Gerétes angezeigt. (Mehr
Informationen zum Scannen im Netzwerk finden
Sie im Software-Handbuch auf der CD-ROM.)

6

O

Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation abgeschlossen!
g Die MFL-Pro Sulte, Druckertreiber, Scannertreiber und das
"\ ControlCenter2 wirden installiert

Unter Mac OS® X 10.3.x oder hoher:
Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.
Lesen Sie bei Schritt 11 weiter.

Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Wahlen Sie die unten gezeigte Option.

Netzwerk

®
=
o
o
o
=
o
«
=

| usB
| v Windows Drucker

'WORKGROUP

o Name A& Kommentar

Druckermodell: | Aligemein

( Abbrechen ) ( Hinzufiigen

Wahlen Sie Ihr Gerat und klicken Sie dann auf

Hinzufigen.
[GX5) Druckerliste
“Rendezvous 2]
Sevorza e W -k
Brother MFC-XXXX local. m

Druckermodell: | Brother Color Laser (] ’

———
- Abbrechen ) -
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1 0 Klicken Sie auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

g __

f @’xeameuen Einstellungen  Drucker Druckauftrige Fenster Hilfe

ToerTTRICCEter
Einstellungen. ..

Dienste >

Print Center ausblenden  H
Andere ausblenden
Alle einblenden

Print Center beenden *Q

@ Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.

1 1 Um den Presto!® PageManager® zu installie-
ren, doppelklicken Sie auf das Symbol
Presto! PageManager und folgen Sie den An-
weisungen auf dem Bildschirm.

‘8006 4% MFL-Pro Suite =)
n

Start Here OSX
3 ]
Lo L2
Uiliti Documentation

Hinweis

Presto/® PageManager® enthélt ein Texterken-
nungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-
Funktion des Brother ControlCenter2 verwenden
kénnen.

Sie kénnen mit dem Presto!® PageManager®
auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.

Macintosh®



Fur Netzwerkbenutzer

. Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fur Windows®)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm fiir die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Mit diesem
Programm kénnen Sie auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren Status anzeigen und grundlegende
Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

Weitere Informationen tber BRAdmin Light erhalten Sie unter http://solutions.brother.com.

Hinweis

Wenn Sie ein erweitertes Druckerverwaltungsprogramm benétigen, sollten Sie die neuste Version von Brother
BRAdmin Professional verwenden. Sie kbnnen diese von http.//solutions.brother.com herunterladen.

BRAdmin Light installieren IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway mit
BRAdmin Light einstellen

E// Hinweis

Das Standard-Kennwort ist access. Das Kenn- Hinweis
wort kann mit BRAdmin Light gedndert werden. Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in lhrem
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die folgen-
1 Klicken Sie im Hauptmenii auf den Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét erhélt in
Andere Treiber/Programme installieren. diesem Fall seine IP-Adresse automatisch.
— oo , 1 Starten Sie BRAdmin Light. BRAdmin Light
gy — sucht dann automatisch nach neuen Geraten.

Benutzerdefinierte Installation | @ wrienos:
der MFL-Pro Suite und Treiber
Zustzlche Netzwerk-
Dienstprogramme Lnd Software
kennen ebentalls instaliert
werden.

Netzverksuche & Sekunden

| @3 Andere Trsberrog

| Neue Gerdte: 1 (Nicht konfigurert: 1)

2 Doppelklicken Sie auf das noch nicht konfigu-
rierte Gerat.

2 Klicken Sie auf BRAdmin Light und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

ferer Gogeil )

il L — 3 Wahlen Sie Statisch als Boot-Methode. Ge-
' . ben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske
und das Gateway ein und klicken Sie dann auf

OK.

TCP/IP-Adresse konfigurieren

Netzrierk

e

( ) )

4 Die Angaben werden im Geréat gespeichert.

29
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Fur Netzwerkbenutzer

. Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fur Mac os® X)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm flr die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Sie kdnnen
mit diesem Programm unter Mac 0S®X 10.2.4 oder hher auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren
Status anzeigen und grundlegende Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

BRAdmin Light wird automatisch mit dem Druckertreiber installiert. Wenn Sie den Druckertreiber bereits installiert
haben, missen Sie ihn nicht erneut installieren. Weitere Informationen Gber BRAdmin Light finden Sie unter
http://solutions.brother.com.

IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway mit 4 Doppelklicken Sie auf das noch nicht konfigu-
BRAdmin Light einstellen rierte Gerat.

E// Hinweis e 4 e

* Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in lhrem
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die folgen-
den Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét erhélt in
diesem Fall seine IP-Adresse automatisch.

» Vergewissern Sie sich, dass die Java™-Client-
Version 1.4.1_07 oder héher auf lhrem Computer
installiert ist.

» Das Standard-Kennwort ist access. Das Kenn-
wort kann mit BRAdmin Light ge&ndert werden.

Unconfgurea

5 Wabhlen Sie STATIC als Boot Method aus.
1 Doppelklicken Sie auf Ihrem Desktop auf das Geben Sie IP Address, Subnet Mask und
Symbol Macintosh HD. Gateway ein und klicken Sie dann auf OK.

806 Configure TCP/IP Address

O auto
@ STATIC
O DHCP
O RARP

O sooTP

IP Address XXX XXX XXX XXX

’ SubetMask 2555552550 |
R I e

Gateway XXX XXX XXHIXOC ’
i Cancel )
Macintosh HD :

2 Wahlen Sie Library, Printers, Brother und 6 Die Angaben werden im Gerdt gespeichert.

dann Utilities.

3 Doppelklicken Sie auf die Datei
BRAdmin Light.jar, um die Software zu star-
ten. BRAdmin Light sucht automatisch nach
neuen Geraten.

30
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Fur Netzwerkbenutzer

Web Based Management
(Web-Browser)

Der Brother MFC-Server ist mit einem Web-Browser
ausgestattet, mit dem der Geratestatus iberwacht
und einige Konfigurationseinstellungen tber HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol) geandert werden kon-
nen.

E// Hinweis

» Der Benutzername ist admin und das Standard-
kennwort ist access. Sie kbnnen das Kennwort
mit einem Web-Browser dndern.

» Wir empfehlen Microsoft Internet Explorer 6.0®
(oder héher) oder Firefox® 1.0 (oder héher) fiir
Windows® und Safari™ 1.0 fiir Macintosh®. Stel-
len Sie sicher, dass JavaScript und Cookies in
dem von lhnen benutzten Browser stets aktiviert
sind. Wir empfehlen, auf Safari™ 1.2 oder h6her
aufzurtisten, um JavaScript zu aktivieren. Zur Ver-
wendung eines Web-Browsers miissen Sie die
IP-Adresse des MFC-Servers kennen.

1 Offnen Sie lhren Browser.

2 Geben Sie in Threm Browser
http://Gerate_IP_Adresse/ ein. (Wobei
,Gerate IP_Adresse” fir die IP-Adresse des
Gerates im Netzwerk oder den MFC-Server-
Namen steht.)

B Zum Beispiel: http://192.168.1.2/.

WehSprache: [EENES] v

Siehe Kapitel 2 des Netzwerkhandbuches.

Netzwerkeinstellungen auf
die werkseitigen Einstellun-
gen zurucksetzen

Um alle Netzwerkeinstellungen des internen MFC-
Servers auf die werkseitigen Einstellungen zurtickzu-
setzen, gehen Sie wie folgt vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht
mit einer anderen Funktion beschéftigt ist. Zie-
hen Sie dann alle Kabel (aulRer dem Netzka-
bel) vom Geréat ab.

Driicken Sie Menii, 7, 0.
Driicken Sie 1, um Reset zu wahlen.

Driicken Sie 1, um Ja zu wahlen.

aAOhLhWN

Das Gerat startet nun neu. SchlieRen Sie nach
dem Neustart alle Kabel wieder an.
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' Sonderzubehor

Das folgende Sonderzubehor ist fiir lhr Gerat erhéltlich. Sie kbnnen damit die Leistungsfahigkeit lhres Gerates

steigern.

Untere Papierzufuhr

LT-100CL

Speichererweiterung (DIMM)

In die untere Papierzufuhr kdnnen bis zu 500 Blatt Papier ein-
gelegt werden. Damit erhoht sich die Papierkapazitat auf ins-
gesamt 800 Blatt.

Durch die Installation eines Speichermoduls (SO-DIMM,
144 Pin) kdnnen Sie den Speicher des Gerates erweitern.
(Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.)

. Verbrauchsmaterialien

Wenn Verbrauchsmaterialien ersetzt werden miissen, erscheint im Display eine entsprechende Meldung.
Weitere Informationen zu den Verbrauchsmaterialien finden Sie bei dem Brother-Vertriebspartner, bei dem Sie
das Geréat gekauft haben, oder unter http://solutions.brother.com.

Tonerkassette

Trommeleinheit

Standard Tonerkassette: TN-130C/TN-130M/TN-130Y/TN-130BK
Jumbo-Tonerkassette: TN-135C/TN-135M/TN-135Y/TN-135BK

DR-130CL
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Warenzeichen

Das Brother Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen der Brother International Corporation.

Microsoft, Windows und Windows Server sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und anderen
Landern.

Windows Vista ist entweder ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und anderen Landern.

Macintosh und TrueType sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.

Postscript und Postscript 3 sind eingetragene Warenzeichen bzw. Warenzeichen der Adobe Systems Incorporated.

Nuance, das Nuance Logo, PaperPort und ScanSoft sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Nuance Com-
munications, Inc. bzw. angeschlossener Gesellschaften in den USA und/oder anderen Landern.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der NewSoft Technology Corporation.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fiir die zu ih-
rem Eigentum gehérenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwédhnten Produktnamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder ein-
getragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Zu dieser Installationsanleitung

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und verdéffentlicht. Es enthalt die technischen
Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der Veréffentlichung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien
ohne vorherige Anklindigung vorzunehmen. Brother tibernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck- und Satzfehlern.
Dieses Produkt wurde zur Verwendung im professionellen Bereich entwickelt.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC. Die-
ses Produkt enthalt die von Elmic Systems, Inc entwickelte Software "KASAGO TCP/IP". Teil-Copyright fir ICC-
Profile 2003 der European Color Initiative (www.eci.org). Alle Rechte vorbehalten.
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